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Bestell-Nummer: 4320ND

Mundart: Plattdeutsch SO lﬁppt dat in de
Komaodie: 3 Akte

Biihnenbilder: 1 Studentenbude
Spielzeit: 110 Min.

Rollen: 8 Plattdeutsche Komdodie in 3 Akten
Frauen: 5

Manner: 3 von

Rollensatz: 9 Hefte Helmut Schmidt
PreisRollensatz 142,00€

Aufflihrungsgebihr pro

Auffiihrung: 10% der Einnahmen
mindestensjedoch 85,00€

8 Rollen fiir 5 Frauen und 3 Minner
1 Bithnenbild

Jan Hoppmann wartet schon seit Jahren auf einen Studienplatz. Da er kaum noch
Hoffnungsieht, ertrinkt er seinen Kummerim Alkoholund pumptdie anderenim Haus
immer wieder um Geld an. Alle Mitbewohner der WG haben durch seinen ,,Suff so
ihre Lastmitihm. Doch als Julia in der Wohngemeinschaft auftaucht, findet Jan wieder
neuen Lebensmut und trinkt zunéchst auch weniger. Doch Ewald — ein weiterer
Bewohnerder WG und bislang ein guter Freund von Jan, kennt Julia von klein aufund
war schon immer in sie verliebt. Nach einigen Tagen entfacht die Liebe zwischen den
beiden erneut und Jan erwischt die beiden inflagranti. Erist vollig am Ende und ertrinkt
seinen Frust wieder im Alkohol. Doch die junge Deutsch-Russin Olga — die von allen
anderen immernur schikaniert wird, regelt dann allesund fiirJan, Julia und Ewald und
auch fiirzwei andere Bewohner gibt es doch noch ein gliickliches Ende...
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Biihnenbild:

Das Biihnenbild zeigt eine ,,typische® WG. Es ist eine Mischung aus Wohnzimmer, Kochkiiche,
Arbeitszimmer und Aufenthaltsraum. Nach hinten fiihrt eine Tiir zum Flur nach drauflen, - von
dort geht es rechts zur Eingangstiir, links geht es zum Bad - rechts oder links im Raum eine
zweite Tur zu den Zimmern der Mieter. (im Rollenbuch wird jeweils rechts angegeben) In der
Mitte des Zimmers steht ein Tisch mit 4 Stiihlen. Hinten rechts ein kleiner Tisch mit 2 Sesseln.
Die linke Hailfte des Raumes dient als Kiiche. Ein Herd, mehrere Schrinke — falls moglich, eine
schlichte Einbaukiiche — Regale, evtl. Kiihlschrank sowie Arbeitsplatte und Spiile (falls
moglich). An den Winden hingen Topfe, Pfannen, Kaffeebecher u.a. Die Regale stehen voll
mit Lebensmittelpackungen, Dosen und Gléser. Es sieht im ganzen Raum recht chaotisch aus.
In der linken Ecke befinden sich ebenfalls einige Regale an den Wianden mit Biichern und
diversem Krimskrams. Desweiteren hidngen an allen {brigen Winden Bilder, Poster,
Verkehrsschilder, Friedenstauben, Spriiche, eine Pinnwand, Sticker u.a. Hier und da liegen
Kleidungsstiicke herum. Irgendwo steht das Telefon. An der Tiir nach hinten eine Wandtafel,
darauf der Dienstplan. Alles weitere (Blumen, Fenster o.a.) ist der Spielgruppe iiberlassen.
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(Wenn der Vorhang sich 6ffnet, sitzt Ewald am Tisch,
,,arbeitet in seinen Biichern, macht sich auf einem Schreibblock oder auf dem
Smartphone oder Tablet hin und wieder Notizen. Esist ein Sonntag, kurz nach
Mitternacht)

1.Szene

Lisa: (kommt nach einer Weile von rechts herein, holt sich
aus einem Schrank ein Glas, schenkt sich aus einer Flasche, die evtl. im
Kiihlschrank steht, Mineralwasser ein, trinkt) Ewald, Du biist noch hier ? (schaut
auf die Uhr) Dat is al na twalm. (sieht sich um) Oh Gott, woans dat hier wedder
utsiicht...
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Ewald: Eh, mit dat Chaos hier hebb ik nix to dohn.lk m&6t noch arbeiden — Klausur mérgen fréh.
Un hier kann ik mi even am Besten konzentreeren. Dortokummt, dat Jan nochnich
wedder trich is.

Lisa: Viellicht is dat ja Leeveskummer, odersegg wi beeter ,,Herz-Schmerz“,de Divun d’
Slapen afholt.
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Ewald: So ‘'n Quatsch. Wo kummst Du denn op sowat?

Lisa: Wiel mit Di nich mehr iGmtogahn is, siet Du vor veer Weeken vun ‘'t Telten triichkomen
bust. Daar is doch jichenswat ween. Mi maakst Du doch nix vor. Een, de sik so verholtas
Du, de hett Stress mit 'n Fro. — Un Georg hett mi vertellt, dat dat daar 'n gewisse Juliain
Dien Leeven geven schall...

Ewald: Wat mien Liebeslebenangeiht — daar laat jo man keen grau Hoor warsen. Wennik slecht
luhnt biin, hett dat seekernix dormit to dohn.lk tov hier op Jan un biin solangan 't
pauken. Dat isallns. Noch Fragen?
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Lisa:

Ewald:

Lisa:

Ewald:

Lisa:

Ewald:

Lisa:

Ewald:

Lisa:

Ewald:

Lisa:

Ewald:

Lisa:

Ewald:

Lisa:

Ewald:

Lisa:

Ewald:

Jan. De arm Keerl. Over 'n Johr sécht he nu al 'n Studienplatz. Un nargends kriggt he 'n
Chance.

He hett glistern al wedder ‘'n Aflehnenkregen.Un nu sitt he seeker wedder in jichens 'n
Pinte un lett sik vulllopen.

Jan drinkt toveel. Dat geiht so nich wieder. Daar m66t wi endlich maal mit em over
snacken.

Lisa, lett he sik denn helpen ?

Hest ok wedder recht. — Du Ewald, dat drapt sik eenlik heel good, dat Du noch waak biist,
denn... kannst Du mi viellicht20 Euro pumpen ?

(will sich gerade aufregen)

Dat is blots bit End vun d” Week. Dann kriggst Du dat wedder triich. Bestimmt ! Ik hebb
doch jimmersnoch allns triichbetahlt, oder ?

Ja, dat hest Du. Aver Du moo6tst langsam siilmst maal tosehn, woans Du klorkummst.

Ik blin jimmers good trechtkomen; aver siet de Kamer hier leddig steiht un jeede vun
unssiet sess Weeken nu mehr Hiur betahlen moot, fehlt mieven wat.

Dat ward nodig Tied, dat hier wedder een intreckt.

Oh ja. Aver bidde nich noch eenvun diisse WeilR-Russen.So ‘n richtig tollen Typen kunn
ik mi hier woll erde vorstellen. 'n geilen dorchtraineerten Sport-Student off sowat.

Ik harr daar erde an ‘n Psychologie-Studentin docht. — Op jeedenfall 'n Fro, dat is ja woll
klor.

Aha, op jeedenfall 'n Fro—interessant. Un harrst Du daar amenne ok an een bestimmte
docht ? Viellicht jichenseen, de Julia heet ?

Nu hordoch op, Lisa. — Un wat Dien Problem mit de Hiilir angeiht— dat Geld fehlt jeeden
vun.uns. Ik moot mi finanziell just so inschrenken as Du un de annern.

Du hest vun uns all dat meeste Geld. JeedenSaterdag kellnerst Du in d” Disco; un woveel
Dien Ollern Di tostoppen will ik leever nich weeten.

Unjust datis jadat Problem. Denn wieldat hierin uns WG jeede weet, ward ik ok vun
jeeden anpumpt.

Och Ewald, Du biist doch de Best.

(zlickt dann sein Portemonaie, gibtihr einen 20 Euro-Schein) Hier. Aver blots wiel Du dat
biist; un blots wiel ik weet, dat ik vun Di garanteert allns fix weddertrich krieg.
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Lisa:

Ewald:

Lisa:

Ewald:

Lisa:

Ewald:

Lisa:

Ewald:

Georg:

Ewald:

Ewald:

Georg:

Ewald:

Georg:

Beide:

Georg:

Ewald:

Georg:

(gibt ihm einen Kuss auf die Wange) Danke Ewald. Hest wat good bi mi.
Saterdagis Rickzahlung !
Kannst Du Di op verlaten. (will schon ab)

(schaut auf die Uhr) Oh, so langsam moot ik aver okin 't Bedd. Aver wat maak wi mit Jan
?

Woso ? Hett de keen Slodel mitnohmen ?

Nee, datisjajust dat Problem. Sien Slédel hangt an ‘t Brett. Un wolang schall ik hier
denn noch op em téven? He kann morgen pennen; ik nich !

Dann hol Georgto 't Bedd ut un treck mit em tosamen desiilfge Prozedur dérchas bi ‘'t
lesd Maal. Denn ik will mien Ruh hiiit nacht. Bit morgen, Ewald. (ab)

Slap good, Lisa. (ist aufgestanden, Gberlegt) Tja, mach doch woll for all dat Best ween.
(geht ab nach rechts) Georg, Georg, sloppst Du al ?

(von rechts, verschlafen:) Ewald ? Blist Du dat ? Wat isdenn ? Brannt dat Huus ?
Komm maal, ik brik Dien Hilp.

2.Szene

(kommt wieder herein, etwas spater danach auch Georg) Hest Du al slapen ? Dat deiht
mi leed. —Janisnoch nich wedder daar.

(gdhnt, tragt Schlafanzug) Oh nee, bidde nich al wedder. Wenndat wedder so ward as
vor twee Weeken dann treck ik ut.

Even. Well will dat al ? Aver uns Idee dat lesd Maal hett doch good funktioneert.Jan
weet nu bescheed un wi kénntruhig slapen. Helpst Du mi ?

Moot ik ja woll. Nadenn: Operation: Jan Hoppmann. (ab nach rechts, gefolgt von Ewald)

(kommen dann zurtick mit einer groBen Matratze, Kissen, sowie einer Decke, legen
diesesvorne rechtsaufden Boden der Biihne)

Worlim stell wi Jan sien Bedd hier eenlik nich jimmers op ? He find sien Kamer doch so
un so nich wenn he blauis. Dat lesd Maal is he in mien Kamer fallen un hett sik op mi
drup smeeten. Dree Dag hebbt mi de Kanken weh dohn.

Ik weet blots, dat Jan sik in lesd Tied to faken de Kist dichthaut. So kann dat nich
wiedergahn.

Hhmm... Aver segg maal, wenn he dat Sl6delgatt wedder nich finden kann vun d’
Butend6or un uns de Fensterschieven wedder insmitt? Du weest doch, wat he hierlesd
Maant anricht hett.
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Ewald:

Georg:

Ewald:

Georg:

Ewald:

Georg:

Ewald:

Georg:

Ewald:

Julia:

Julia:

He hett de Huusdoorslodel ja gor nich mitditmaal. Dat isjamien S6rg— un doriim hebb
ik hier doch ok bit nu seeten un op emtoévt. — Wat meenst Du, kdnntwi de Butend66r
nich eenfach openlaaten?

Vun mi ut gern. Aver laat dat blots Olga nich horen. As wi lesd Week de darde Deelvun
»,Scream” op DVD bekeeken hebbt, wullse partu nich alleenin ehr Kamer. Conny muss bi
ehrin 't Bedd slapen —iswiirklich wohr.

Na, dann hol wi bi Olga beeter de Mund, dat wi de D66r wegen Jan openlaten. — Off dorv
wi dat nich maken ?

Och, wat passeert denn al grood hier ? Un Inbreekers hebbt hier so un so keen Gliick.
Wat is bi uns Studenten dennal to holen?

Na good. (geht ab nach hinten, schaut dort hinaus) Ooohh... un dat giitt ok noch in
Stréomen.

Janisja nich ut Zucker. Un woans schull wi em dennok soken ? He geiht doch jimmersin
anner Kneipen.—Du Ewald, ik legg mi wedder hen, ja?!

(kommt zurlick) Maak dat; un —besten Dank for Dien Hulp, Georg.
Keen Ursaak. (ab)

(nimmt seine Sachen, I6schtdas Licht, ebenfalls ab nach rechts. Angemessene Pause, die
evtl. mit etwas Instrumental-Musik untermalt werden kann)

3.Szene

(kommt schleichend herein mitRegenschirm, beleuchtetden Raum mit einer
Taschenlampe; sie hat einen gefiillten Rucksack dabei. Findet den Lichtschalter, macht
Licht. Sie sieht etwas geschafft aus, ihre Kleidung ist vom Regen nass. Sie ruft dann leise:)
Hallo ? Is hier niims? Hallo ? (sieht sich um, setzt sich, seufzt) Oh Gott, wat maak ik hier
blots ? (sieht dann das hergerichtete , Bett”, zieht ihreJacke aus, evtl. den Pullover.
Irgendwo steht eine Kerze, diese ziindet Julia an, stellt diese neben das,, Bett“aufden
Boden, knippst das Licht im Zimmer aus, legt sich dann auf die Matratze, seufzt nochmal)
Morgen is ok noch ‘'n Dag. Oh Markus; worim hest Du mi dat andohn ? Worlim ? (blast
die Kerze aus, legt sich hin; evtl. erneut eine kurze Musikeinspielung — gleiche wie vorhin)

4.Szene

(von hinten hért man nach einer Weile dann etwas poltern,Jan ,singt“, fallt dann
praktisch insZimmer. Er ist vom Regen klatschnass, hat eine Schnapsflaschein der Hand,
trinkt, torkelt herum, nachdem ermiihsam wieder aufgestanden ist, sucht verzweifelt
den Lichtschalter) Hey... hey, woso isdat hier dennso dister ? — (laut) Hey, ji Studenten.
Woanssind ji ? Is Middag. Gifft dat nix to eeten, oder wat? (findetdann nach langem
Suchen endlich den Lichtschalter) Hey, Hallelujah...

(hort nichts, ist unter die Decke gekrochen)
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Jan: Nix to eeten hier oder wat ? — Na, dann even nich ! — (trinkt wieder) Kann mi denn
viellicht jichenseen seggen... Hettviellicht jichenseen de Giite mi to vertellen, woans
mien Bedd is ?— Hallo ? Oll Volk hier, nix dohnt jifor mi. Gor nix. (siehtdann das Bett auf
dem Boden) Hey Hallo — daar is jamien Bedd. Hallo Bedd. (1aRt sich auf die Matratze
fallen, sitzt noch) So Jan, nu slap Du man good. Un laat de Kopp man nich hangen.
Jichenswenher kriggst Du ok maal 'n Studienplatz. Mérgen Jan; moérgen isoknoch 'n
Dag. (IaRt sich nun nach hinten fallen. Hiersetzt wieder die Instrumental-Musik ein, dann
fallt der Vorhang nach einer Weile; am besten zum Ende des Musikstiicks)

Ende desersten Akts
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<
Zweiter Akt 2
@)
=
(Am nachsten Morgen, etwa 7 Uhr. Wenn der Vorhang sich 6ffnet, ist die letzte Szene >
—
desersten Akts unverdndert. Tipp: Bitte machen Sie nach diesem kurzen ersten Akt keine &
grolRe Pause fiir die Zuschauer) §
2
1.Szene
Conny: (kommt im Nachthemd oder mit Schlafanzug von rechts herein, hat eine kleine Tasche

mit Waschutensilien und ein Handtuch dabei, geht zligig zur Tir nach hinten, |dRtdiese
Tir offen; klopft dann an die Badezimmertiir. Julia und Jan bemerkt sie zunachst nicht)
Hey, wokeen isdaar nochin ? Georg? Georg, biist Du daar binnen ? Hopentlich ward dat
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bold.
Georg: (von dort) Jaaa...
Conny: Hey Kollege — dat is naséven. Du weest heelgenau, dat Dutegen?7 Uhr de Dusche

rithmen mootst. Worto hebbwi denn 'nPlan?

(<5}

Georg: Ja, nu bedohr Di man wedder. Ik hebb 'n beeten verpennt. Dat is Di ok al passeert. 2
T

=

Conny: Verpennt ? Na un ? Daar schall ik nu tinner lieden,oder wat ? f>j
Georg: Ik biin jaforts sowiet. 3 Minlten noch. =
=

Conny: Aver keen Sekund langer. (kommt zuriick) Mannsliid... (setzt sich genervt auf einen qé
Stuhl, schaut aufdie Uhr) §

2

Julia: (erwacht jetzt, kommt langsam hoch, gdhnt ausgiebig, reibt sich die Augen, strecktsich)

Conny: (sieht sie, steht auf, geht hin, sieht dann auch Jan dort liegen, véllig ,platt”) Ik flipp ut. —
Gooden Morgen.

Julia: (etwas erschrocken, steht schnell auf) Oh, gooden mdorgen.

Conny: Na ? Good slapen?
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Julia:

Conny:

Julia:

Jan:

Conny:

Julia:

Conny:

Jan:

Conny:

Jan:

Conny:

Jan:

Julia:

Conny:

Jan:

Julia:

Jan:

Conny:

Jan:

Georg:

Ik weet; ik mo6t Ehr woll wat verkloren. (fihlt sich unwohl in ihrer Haut, sucht ausihrem
Rucksack einen Kamm, kimmt sich) Weeten Se, dat is so:

Se mooten mi doch nix verkloren. Sowat hettJan al faker maakt. Aver 'n Frominske hett
he sik bitlang noch nich mitbrécht. Dat is dat erst Maal.

Jan ? WokeenisJan ? (sieht jetzt erst, dass da noch jemand auf der Matratze liegt) Oh
Shit, hett de amenne de heel Nacht tegen mi legen?

(wird nun auch langsam wach)
Dat hebbt Se gor nich murken ? Du leeveTied...
Ik... deiht mi leed. Oh Gott, wat hebb ik blots maakt ?

Dat dat hier 'n siinnerboren WG is, dat geev ik ja siilmst to. Aver wat Se hier maakt
hebbt... grenzt jaan Sodom un Gomorrah.

(kommt jetzt hoch, halt sich den Kopf) Oooh...
Hey Jan, Du olle Suup-Sack. Hest wedder'n Zug dérch de Gemeend maakt ?
Ha ? (sieht sie jetzt) Oh Conny... nervminich alan d’ fréhen morgen.

Oh, de Herr hett maal wedder slecht Luun,wa?! Deihtmi leed, wenn ik Di anquatscht
hebb.

(dreht sich nun um, sieht Julia, sehr tiberrascht) Du ?
(gleichzeitig) Se ?

Hey, ji siind jo also doch al maal over d” Patt lopen ? Bingo ! Naja, schall jaok beeter
ween, wenn man mitnannerin ‘'t Bedd stiggt.

(hért gar nicht auf Connys Worte) Ah... Julia. Juliais Dien Naam; hebb ik recht ?
Ja. Oh Gott, ik hebb so 'n slecht Geweeten.

(denkt nun erst iber Connys Satz nach) Wat hest Du daar just seggt, Conny ? Mitnanner
ineen Bedd...? —Julia, Du hest hier tegen mi legen ?

Oh Jan, wo deep hest Du ditmaal dennin d” Snappsbuddel keeken ? Eenes gooden Dags
komen hier maal dree Kinner anloopen un seggen:,Hallo Papa“ — un Du weest gor nich,
mit wokeen Fro Du de maakt hest.

Hol doch endlich Dien Rand, Conny.

2.Szene

(kommt im Bademantel und mit Handtuch Giberder Schulter von hinten herein) So, Du
kannst nu, Conny. Dat Bad is free.
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Conny:

Georg:

Conny:

Julia:

Georg:

Jan:

Georg:

Julia:

Georg:

Jan:

Georg:

Jan:

Georg:

Jan:

Georg:

Jan:

Julia:

Jan:

Kann Lisanich erst ? Ik hebb nutomol eenlik gor keen Tied.

Watis nudennlos? Erst grood Herimmotzen, dat ik de Tiedennich inhol, un nu wullt Du
nich mehr? Du bist so un so de eenzige hier, de sik jiimmers beklagt, dat de Duschplan
nich inholen ward. Also —gah nu hen !

Jaja... Oh nee, jimmerswenndat spannend ward. (ab nach hinten)

(hat sich inzwischen gesetzt, ist unsicher)

Moin Jan.

Hi Georg.

Oh, hebb wi al Versiet so froh an d” Morgen ? (reicht ihr die Hand) Georg Kampen.
Juliavan Horn.

Wullt Du intrecken hier ? De free Kamer m6é6t namlich nodig wedder besett warn. Wi
komen nich mehr trecht mit uns poor Kréten, sietdem de Kamer leddig steiht. Also, wi
siind heel normol Studenten, naja, bit op Jan, de sécht noch, aver jichenswenher...
Georg, deihst Du mi bidde 'n Gefallen ?

Hhmm ?

Letst Du Juliaun mi bidde ‘'n poor Min(ten alleen ?!

Alleen ? — Hest Du dat hier to bestimmen oder wat ? Wenn dat im de Kamer geiht, dat
moot wi al mitnanner entscheeden, wokeen hierintreckt un wokeen nich. Un ok wat de
Hilr angeiht, daar snack wi...

Georg, bidde ! Verswindt hier nu !

(witend) Arsch ! Schullst mi leeverdankbor ween, dat ik mi glisternnoch soveel
Gedanken im Di maakt hebb, un Dien Slapsteh hieropbaut hebb. Man dat weer dat lesd
Maal, daar kannst Du Gift op nehmen. (wiitend ab nach rechts)

3.Szene

(setzt sich jetzt zu Julia an den Tisch) Wi hebbt uns giistern avend kennenlert, nich wohr
?!

(nickt) Hhmm... In 't Konfetti.

Ik glov, ik hebb 'n litten Filmreet. Ik weet echt nich mehr allns wat passeert is glistern.
Also —hebb ik mi jichenswie d'rtegenbenohmen ?
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Julia:

Jan:

Julia:

Jan:

Julia:

Jan:

Nee, dat kann man nich seggen. Du hest mi—naja, wo schall ik seggen ? Du hest mi
anbaggert, un wiel ik nich so good drup weer, funn ik dat heel listig. Du hest miDien
heel Levensgeschichtvertellt; un mi good Gnnerholen. Hett mi heel good dohn.

Ja, so 'n beeten wat kummt mi wedder bekanntvor. Aver vertell mi bidde — wat isdenn
blots passeert, dat wi beid hier tosamen op diisse Matratz slapen hebbt ?

Also &h... Du hest mi fragt, off ik mit wull. Hest mi vun disse tolle WG vertellt un wo
locker dat hier bi jo afléppt. Un Du hest mi gefallen.Naja, un dann biin ik mit Di gahn.

Echt ? Boah, un dorbi biin ik eenlik total schiichtern. — Segg maal, wat hebb wi denn
annersnoch so maakt hier, ik meen... (deutet auf die Matratze)

Dat weest Du nich mehr?

Wi hebbt ernsthaft mitnanner... WihebbtSex hat? Ik faat dat nich. Segg maal, Du
nimmst doch seeker wat tegen... na, Du weest al.

Julia: Um de Verhiitung hebbt wi uns nich kiimmert. Dat is

doch ok egaal, oder ?! Hach, laat uns doch nich diisse tolle Nacht dorch veel
Gequatsche tweimaken, Jan.

Jan:

Julia:

Jan:

Julia:

Jan:

Julia:

Jan:

Julia:

Jan:

Julia:

Ja, aver woso weet ik denn sowat nich mehr? Ik hebb mit Di vogelt un kann mi nich
besinnen? Dat is doch nich normol.

Jawiel... (besinnt sich plétzlich, beginntdann zu weinen, legt ihren Kopfaufden Tisch)
(besorgt) Hey, watisnu denn los?Julia?

Och Jan, dat stind doch allns blots dumm Phantasie-Geschichten, de ik hier vun d” Stapel
laat. Dat is doch allns gor nich wohr. Deihtmi leed. Entschdllig bidde. Ik weet ok nich, wat
mit milosis, dat ik Di so ‘n Blédsinn vertell...

Ha ? Also, nu verstah ik gor nix mehr. (gibt ihr ein Taschentuch) Wat schall dat denn?
Jan; ik weer kumpleet fardig mit de Welt, as wi uns drapen hebbt. Un ik wiiss mit bestem
Willen nich, woans ik hen schull gistern Nacht. Un dann hest Du mi vun diisse WG
vertellt...un—naja, dat keem mi heelgood gelegen. Ik weer al hier, asDu noch in de
Kneipe weerst. Ik wull op Di toven, aver de Do6r weeropen; un do hebb ik mi hier
eenfach henleggt — dat is de Wohrheit.

Un IK diss hier alleen in de dicke Regen herstrumpeln. Na toll...

Ik weet; dat weer nich heel friindlik un ok bannig egoistisch vun mi.

Na ja, egaal. - Aver wat is vorher bi Di passeert, dat Du so vertwiefelt weerst ?

Siet over dree Johr hebb ik ‘'n Friind. Markus Tebben heet he. Ik hebb em leev, aver
jichenswat stunn daar jimmerstwiischenuns. Weest Du, ik hebb jimmers de Indruck
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Jan:

Julia:

Jan:

Julia:

Jan:

Julia:

Jan:

Julia:

Olga:

Olga:

Jan:

Julia:

Olga:

Jan:

Olga:

Jan:

Olga:

hat, as wenn mien Vadder diisse Mann for mi utsocht hett. Al aswi unsdomols
kennenlert hebbt... Dat weerjichenswie allns so na Plan, un nich tofallig.

Un woso schull Dien Vadder dormit to dohn hebben ?

Mien Vadder isJuliusvan Horn. van Horn-Electronicut de Méhlenstraat, versteihst Du ?
Juliusvan Horn is Dien Vadder ? Wow !

Genau ! Mien Vadder denkt jimmers blots an "t Geschaft un vor allem an Geld. He tellt
to eenvun de rieksten Minsken hierin d” Stadt. De Firmais allns— anners wat gifft dat
nich.

Hhmm...

Aver he isal over 60. Un nu kummt de Tied, wor he an de komend Generation denken
moot. Ik biin dat eenzigst Kind. Mudder harr namien Geburt twee Fehlgeburten un
somitisehr 'nJung nich mehr vergdnnt ween. Versteihst Du? Nu tovt Vadder op de
perfekte Swiegersohn.Un tofallig hett Markus Elektronik studeertun sitt eenes gooden
Dags bi unsin d” Wohnkoken. Un ok Markus” Ollern siind nich unbedingt middellos. Ik
weet, dat dat afmaakt Wark weer vun Vadder un Markus” Ollern. Ik funnem
sympathisch, ja. Aver Vadder hett allns doransett, dat wi endlich 'n Poor wurrn. Un eenes
Dags weer dat denn ok so. Is eenfach so passeert, ja.

So is dat also. Tja Julia, wenn Du em doch aver gern hest, diissen Markus, un he dann ok
noch de Firmavun Dien Vadder overnimmt, woansis denn dat Problem ? Wat beeters
kann een doch gor nich passeeren.

Ik weet. He sticht ok wiirklich good ut, aver...

(schreit laut von rechts)

4. Szene

(kommt dann.in Panik ins Zimmer gestlirmt, stellt sich schnell auf einen Stuhl)
Napomosch. Bistro Bistro. Ist eine Mausin meine Zimmer.Jan, bitte helfe !

Mann eh Olga, hest Du Dien Verstand verloren ? Woans kannst Du uns so verjagen ?
(hat sich auch sehr erschrocken)

Bitte helfe.

Dat m66t annerswell maken. Frag Georg. Off Ewald. Ik hebb nu keen Tied.

Eto ja nesnaju, Ewald.

Wat ?

Ich weil nicht, wo Ewald sein kdnnte.
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Ewald: (ruft von rechts) Olga, allns klor — ik hebb dat Deer.
Jan: Na, hest Du hort ?
Olga: (steigt vom Stuhl) Oh, Slawabogu. Entschuldigt, wenn ich war etwas laut. (wieder ab nach

rechts) Ist wirklich weg, grofRe, graue Untier?
Ewald: Ja, bestimmt Olga.

5.Szene

theaterverlag-theaterstiicke.de -

Jan: Dat weer Olga. Se wohnt hier siet dree Maant bi uns. Kummt vun jichenswor ut Russland.
Aver dat is nich so wichtig. Wieder to Di | Wat isdennnu passeert twiischen diissen
Markus un Di ?

Julia: He hett mi bedrogen. De Verdacht harr ik al ‘'n poor Maant. He md6t jimmers to
Untieden wegna 't Training off anners wat. Glistern weer dann de Bibelkreis erde toenn,
wiel de Pastorin krank weer. Daar gah ik jeede Week eenmol hen, weest Du?!
(weinerlicher) Un asik naHuus hen keem, lag Markus mit dlisse dusselig Sonjain d’
Wohnkdken op ‘'n Teppich un se weern wild an 't poppen.
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Jan: Oh ScheiRe, dat m66t ja ‘'n Anblick ween hebben... °
Julia: Kannst Du Di vorstellen, woans man sik fohlt, wenn man sowat siicht ? é
S

Jan: Ik denk, ja. %
Julia: Ik hebb ut mien Schapp mien Rucksack snappt, ‘n poor Saken rinpackt un biin %
herimlopen; un dann jichenswenher in diisse Kneipe landt — dat Konfettieven. Naja, un E

dann keemst Du jichenswenher op mi dohl — de Rest kennst Du ja. =

2

2

Jan: Een grasig Geschicht.

Julia: Erst wull ik namien Friindin; aver de is htiiit nacht tegen veererst wedder ut Kreta
trichkomen. Un namien Ollern wullik nich.De haren forts bi Markus” Ollern anroopen.

Jan: De Situation isecht Kacke, wa ?!

Julia: Un dat slimmste doran: Wenn ik mien Vadder diisse Saak vertell; weest Du, wat de an mi
seggt ? —So 'n Siedensprung kann een Mann maal passeeren, un ik schall miman nich so
anstellen. Mien Vadder vergottert Markus doch. Un dat weet he. Woans ik mi dorbi
mannigmaal féhl, dat interesseertmienVadder nich.— Markus, so ‘'n Swien. - Aver wenn
ik em alleen nich genig...daar maak ik nich mit !
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Jan: Wenn Du wullt, kannst Du gern ‘'n poor Dag hierblieven. Du mootst ja erstmaal wedder 'n
kloren Kopp kriegen un overleggen, wo dat nu wiedergahn schall. Hier steiht 'n Kamer
leddig; daar dorvst Du gern intrecken, bitsik wat annersfunnen hett.

Julia: Un wat seggen de anner Mieter hierdorto ?

- VERLAGSVERBAND:

Jan: Dat laat man mien Sorg ween. Dat regel ik al.




Bestimmungen:
Unerlaubte Auffiihrungen, unerlaubtes Abschreiben, Vervielféltigen, Verleihen der Rollen missen als VerstolR gegen das

Urheberrecht verfolgt werden. Alle Rechte, auch die Ubersetzung, Rundfunk Verfilmung, und Fernsehiibertragung sind
vorbehalten. Das Recht der Auffiihrung erteilt ausschlieRlich der Verlag.

Julia:

Jan:

Julia:

Jan:

Jan:

Julia:

Jan:

Conny:

Jan:

Conny:

Julia:

Conny:

Jan:

Conny:

Jan:

Echt ? Also wenn ik hierblieven kann... Dat weer woll dat Best erstmaal. Ik will drum
wetten, dat Markus al samtlich Holtels na mi afklappert hett. Un doriimbiin ik ok nichin
‘n Hotel gahn. Dat is heel good, wenn he nichweet, woansik bin. Ik will dissen Buck nie
nich weddersehn.

Ik maak unsforts 'n fein Frohstick; vorher maak wi uns ‘'n beeten frisk— nananner
natdrlik... un dann schullst Du diisse Billervun Markus un sein Flittchen erstmaal to d”
Kopp utkriegen, Julia. Wi... 3h... wi gahnt in 't Kinohilt avend, wat holst Du dorvun ?
Dann kummst Du tomindst op anner Gedanken.

Dat is frindlik meent, Jan.Man dorna steiht mi nu nich de Sinn. Wenn ik man blots 'n
poor Dag hierblieven kann — dormit helpst Du mi al genooch.

(nicht sehr zufrieden mit ihrer Antwort) Hhmm...,also ik breng maal even mien Bedd weg

un dann sehnt wi wieder, ja ?! (nimmt die Matratze und das Bettzeug, damit ab nach
rechts)

Julia: (seufzt, sieht sich um)

(kommt zuriick) Wi kdnnt ok wat anners maken, wenn Du nich in "t Kino magst. les-
Eeten, Kegeln oder eenfach blots spazeeren gahn.

Jan bidde. Du meenst dat so good; un viellicht kom ik jichenswenher op Dien Angebot
triich, man hiiit geiht dat mit bestem Willen nich; verstah dat doch.

Schad !

6.Szene
(kommt von hinten zuriick) So Jan, nu kannst Du, wenn Du wullt. Dat Bad is wedder free.
(schaut auf die Uhr)Nu al ? Is Lisanich erst dran ?
Nee nee, erst kummst Du nauns Plan.
(steht auf) Also, ik will hier nichin d”Wegween. Wennik leever gahn schall...
Aver nee. Blieven Se driest. Wi hebbtunsjanoch so good as overhaupt nich kennenlert.
(seufzt) Conny; Julia hett 'n heel biild dérchmaakt — un dat wat se nu afsluts nich briiken
kann, siind dumm Fragen, versteihst Du ?! — Un wenn Du tegen acht nochind” Uni ween
wullt, dann ward dat so un so nédig Tied for Di, dat Du in Dien Kleedaasch kummst.

Hebbt wi unsverstahn ?!

Wat hebb ik htiit blots verbroken? Jeede hett sik ja woll tegen mi versworen.Eenes
gooden Dags kriegji dat al triich; tovt dat man af. (beleidigt zligig ab nach rechts)

7.Szene

Tja, ik bin nu dran mit duschen, Julia. Wi mé6ten hier 'n Plan inholen; mit sess Liud
klappt dat anners nich. Nami kummt blots noch Lisa; dann kannst Du in 't Bad. Wenn Du
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Julia:

Jan:

Julia:

Jan:

Julia:

Ewald:

Julia:

Ewald:

Julia:

Ewald:

Julia:

Ewald:

Julia:

Ewald:

Julia:

Ewald:

Julia:

Ewald:

Julia:

Ewald:

Julia:

wullt, kannst Du solangin mien Kamer gahn. Hier ward dat forts ndmlich bannig vull. Du
geihst hier dorch, dann de darde Kamer op de linke Siet. (zeigt zur Tlr rechts)

Danke Jan.
Bit glieks denn; un — nich weglopen, horst Du ?!
Maak ik nich.
(ab nach hinten)
(nimmt ihren Rucksack, will ab nach rechts, als...)
8.Szene
(...von dort hereinkommt; sehr (iberrascht)J ulia???
(ebenso tUberrascht) Ewald ! Du ? Hier ? Du wohnst hier ?
Ja, al bold twee Johr.
Dat is nich to gloven. Un ik hebb mi al so faken fragt, woans Du woll wohnen magst.
Wi hebbt uns gor nich richtig kennenlert domols — bi 't Telten; nich wohr?!

Stimmt. (wird durch ihre Erinnerungen wieder etwas aufgemuntert) Dat weerecht
witzig. Vergeet ik mien heel Leeven nich mehr.

Witzig? Na hor maal...

Nee, so meen ik dat nich. Dat weer natiirlik total friindlik vun Di un Dien Friind, dat ji uns
injo Telt overnachten laten hebbt.

Dat weer doch selbstverstandlich. Wenn jodummerwies twee Stangen breeken... Uns
Sess-Mann-Telt weer jagrood genooch for uns veer.

Ja, dat stimmt. Aver ‘'n beeten schaneerlik weer uns dat doch. Gott— wolangisdat her ?
Mehr as dree Johr... Bist Du nadem nochmaal wedderan de Ostsee ween ?

Nee, keen Tied un... keen Geld.
Kann ik verstahn.

Jistind nadisse een Nacht domolsfortsanner Dag losgahn un hebbt jo 'n neije Telt kofft
—for over 120 Euro in diisse diir Souvenier-Shop. Dat weer 'n totolen Wucher-Pries.

Ewald, wi kunnen unsdoch nich de heelUrlaub in joTelt breet maken.

Mi harr dat nix utmaakt.
Mi aver. — (kurze Pause) Ik hebb mi nie nich recht bi Di bedankt.
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Ewald: Julia, bedanken...Hartmut un ik hebbt uns freit, dat wi jo helpen kunnen.

Julia: Ik m66t mi aver bedanken. Wiel...Ji weern twee jung Mannsl{itid; un Renate un ik stind —
obwohl wi jo gor nich kennen deenen — eenfach in jo Teldkomen. Aver jihebbtde
Situation nich schamlos utnitzt. Un dat haren manniganner Mannsliitid dohn. Kannst mi
gléven — ik kenn mi daar ut. Un dat funden wi ganz toll vun jo.

Ewald: Ik bin keen Typ, de Jimmers blots dat een will. — Aver nu vertell mierstmaal — wat
maakst Du hierin uns WG ? Du wullt doch nich hier bi unsintrecken?
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Julia: Intrecken ? Nee, also — ik hebb glisternavend Jan in 't Konfetti drapen.
Ewald: Jan ? Du kennst Jan ? '
Julia: (Uberlegt schnell)Jaseeker. Al siet Johren.Naja, he harr maal wedder eenover d’ Dost

drunken — Du kennst em ja. Un dann hebb ik em na Huus henbrocht. He kunn jaalleen
bold gor nich mehr lopen.

Ewald: SO isdat. (Uberlegt kurz) Moment maal. Dat is bold halfacht. Wullt Du dormit seggen,
dat DuJan nu just erst hierher brécht hest ?
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Julia: Nee, dat weer glistern jaal. Ik meen... also...oh Ewald, frag mi doch wat lichteres. Ik
kann Di dat nich verkloren.

Ewald: Geiht mijaoknix an.— Aver annersisallnsop Steh ? Ik hebb hort, Du schallst nu mit
Markus Hibben tosamen ween ?
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Julia: Ja... ah... richtig. Dat geiht al langer mit uns. Vadder kann dat gor nich mehr aftéven, bit
wi endlich na 't Standesamt gahnt. Na ja, Markus overnimmt immerhen de Firma vun
Vadder.
Ewald: Aha. Datis natlirlik praktisch, wenn man 'n Elektro-Spezialist as Sweegersohnkriggt. .
Julia: Hhmm... (schnell) Un wat maakst Du so ? Jimmersnoch an 't studeeren ? %b
3]
Ewald: Ja. Fievte Semester Theologie. Drogen Stoff; aver ik mach dat. ‘:>j
g
Julia: Dat freit mi. %
£
Ewald: Geiht Di dat wirklich good ? Du siichst jichenswie bedriickt ut. g
3
. . . g 2
Julia: Mi geiht dat blendend; wieso ? - Also, dann will ik ok S

nich langer storen hier. Ik hebb noch wat in Jans Kamer vergeeten. Wi— wi
sehnt uns seeker maal wedder, Ewald.

Ewald: Klor. Kom doch eenfach vorbi, wenn Du Tied un Liist hest. Nu wor Du weest, woans ik
wohn; un wiel Du doch ok Jan kennst...

Julia: Ja, dat maak ik viellicht. Maal sehn. (ab nach rechts)
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Ewald: (seufzt, holt eine Packung Zigaretten hervor, zindet sicheine an, geht dann ab nach
hinten, angemessene Pause)

9.Szene
Conny: (kommt gefolgt von Lisa und Olga von rechts herein) Nu is se weg. Man wat ik jo segg; de

hett hier wohrhaftig mit Jan tosamenop een Matratz slapen. Un woveel Bott 'n Een-
Mann-Matratz for twee Personen biitt,dat moét ik jo jawoll nich vertellen, oder ?!
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Lisa: De Hauptsaak is doch, dat Jan uns hiilit nacht tofreedenlaten hett. Un wenn daar 'n Fro
for sorgt hett, dann kann ik an de blots ,Dankeschdon” seggen; wokeen ok jimmers dat
ween mach.
Olga: Ist doch vollig egal, wer hier hat mitwem geschlafen. Ich werde sicherlich nie wieder 2
bekommen ein Auge zu, wenn ich nochmal sehe eine Mausin meineZimmer. 2
Q
o
Lisa: Nu nerv uns doch nich al wedder mit Dien olle Muus. Ewald hett dat Deer doodhauen un ;
nuisse nich mehrin Dien Kamer, Olga. Basta ! E
2
Olga: Eto menjaraduet; aber vielleicht Maus haben Kinder. 2
Alle: (drei holen sich Kaffeebecher, Brot, Aufschnitt, Kase, Brot, O-Saft, Cornflakes, decken den

Tisch; aber jeder eigentlich mehr fiir sich selbst)
Conny: (steht vor der Kaffeemaschine) Kann mi maal een seggen, wieso de Koffje nich dérchis?

Lisa: Oh Mann, nichmaal de Koffje is fardig. Dat kann ja woll nich wohr ween. Klappt hierin
lesd Tied eenlik jichenswat?

Conny: Wokeen hett denn Koffje-Deenst diisse Week ? (geht zum Plan) Kaffeedienst — Lisa.
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Lisa: Wat?lk?lkhebbKoffiedeenst diisse Week ? Dat kann doch gor nich ween!lIsdat denn
tatsachlik al wedder five Weeken her ? Shit — dat deiht miechtleed. (macht sich aber
nicht daran, Kaffee zu kochen)

Conny: Dat helpt unsnu ok veel wieder. Bevor Du in “t Bad geihst, maakst Du uns erst Koffje !

Lisa: Conny — Schatz, wenn ik mi najo Dusch-Plan richt, dann kom ik nienich ind” Uni an. Ik
weer al im 5 Uhrin d"Bad — blots to Dien Information.

Conny: Oh ja?
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Olga: (geht zur Kaffeemaschine) Padoschdi. .
Conny: Wat hest Dudenn vor? %
=

Olga: Ya eto mogy wipolnitt. =
w

&

Lisa: Olga bidde. Wend Di endlich uns Diitsk an. Off schélint wi hier amenne noch russisch ;
lernen? S
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Olga:

Conny:

Lisa:

Conny:

Lisa:

Olga:

Conny:

Lisa:

Conny:

Lisa:

Conny:

Georg:

Lisa:

Georg:

Olga:

Georg:

Lisa:

Georg:

Ihr solltet nicht streiten, wer hat wann Dienst. Ich kann doch machen Kaffee. (tut dies)
Spasibo, Olga. Wi maken dat jichenswenherwedder good. — Dat is aver eenlik nich recht.
Jeede vun uns hett sik an de Deenstplan to holen. — Ok Du. Lisa ! Wokeenhettdenn woll
de grotste Klapp, wenn hiereen wat nich inholt ?

Jaja, nureegDi man wedder af. Ik schall dat ab mérgen woll maken. Man wenn Olgasik
hiitt mit Gewalt opdréngt... Wat schallik denn maken ? Un wenn man ‘t heelehrlich
bedenkt — Olgaisdoch hier de heel Dagen in 't Huus. Un Jan ok. Wi mdoten nad” Uni.
Olga un Jan siind aver nich uns Angestellten. Aver wenn Du meenst, dat de beiden hier in
Tokunft sowat for uns jimmers maken schélint, dann ward dat even besnackt mit Ewald
un Georg.— Dann m66t wi ehr aver beid wat vun d” Hiilr aflaten —annersis dat
ungerecht.

Un wi schélint dann noch mehr betahlen, oder wat ?! Ik weetja nual nich mehr,woans
ik over de Runden komen schall. Hebb mi glistern avend erst wedderwat pumpen
mootst.

U meja dostatoschno wreminidlja etogo.

(versteht zwar kein Wort, aber:) Dat maakt doch nix, Olga.

Morgen koop ik mi ‘n russisch Woorden-Book. Wokeen weet? De mach woll al jimmers
over uns hertrecken un wi weeten daar gor nix vun. Viellicht hett se just seggt: Lick mian
d” Mors.

Dat gl6v ik nich. - Olga nich.

Ha, lern Du mi de Utlannerskennen.De konnt schoén Wedder speelen; man falsch as de
Nacht siind se almitnanner. Unind” Kopp kieken kannst Du de just so minn as ik.

(und Lisa essen nun; und trinken zunachst Milch oder Saft)
10. Szene

(kommt von rechts herein, ist nun vollstandig gekleidet, suchtauf einem Regal seinen
Kaffeebecher)

Oh, is de Herr ok al to "t Bedd utfallen ?
Dat slichst Du ja woll, oder ?

Dobroje utro, Georg.

(kurz) Ja, just so Olga.

Uuuh... hett he slechtslapen ?

Nee, hebb ik nich. Hebbblots tominn Slap hatt; dat schallja vorkomen. —Kann mi
jichenseen seggen, woans mien Tass afbleeven is ? Wieso steiht de hiernich op d” Bord ?
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Lisa:

Georg:

Conny:

Lisa:

Olga:

Georg:

Lisa:

Georg:

Conny:

Lisa:

Conny:

Georg:

Olga:

Georg:

Lisa:

Conny:

Lisa:

Olga:

Conny:

Wenn Du Dien Tass dat lesd Maal afwusken un op dat Regal stellt hest, dann schall he
daar nu ok woll noch stahn.

Ja, dat deiht he jaeven nich !
(steht auf) Schall ik Di soken helpen ?
Och Du leeve Tied —wat isnu denn los ? Blist aver wedder Zuckersoot, Conny...

(hat sich umgesehen, findet Georgs Tasse irgendwo, wo sie nicht hingehort, vollig
dreckig) Hier ist Tasse, Georg.

Wo kummt de daar denn hen ? (sieht hinein) O66ahh..., de siicht ja ut, as wenn daar de
Koffje noch vun de lesd 14 Daginsitt... --- Wokeen hett de brikt, ji Swienegels?

Also, hér maal, ja ?! — Wenn man nich allns forts wedder schier achterett, dann passeert
sowat even. Daar moot jeede siilmst an denken. Dat is bi al Saken so. Ok bi d” Deenst.
Dat hest Du ndmlich ok al faker maal vergeeten. Deenst is nu maal Deenst, Georg. Un
daar hett sik hier jeedean to holen.

(wascht die Tasse ab, bzw. wischt sie griindlich aus)Ja, Du mi ok, Lisa.

Drag Du hier man noch dicker op, Lisa. Sien Koffje-Deenst hett Georg hierlesd Week
jeeden Dag perfekt maakt.

Wat nimmst Du Georg eenlikin Schutzin de lesd Tied ? Hebb ji ‘'n Techtelmechtel,
worvun ik nix weet, oder wat ?

Tsss... unwenn "t so weer ?

Wieso is de Koffje denn nich fardig ?

Ist gleich fertigin wenigen Minuten. Ich machen mitvielLiebe.

Besser Du machen mit viel Tempo, Olga. Daar harr wi al mehr vun. (setzt sich zu den
anderen, sucht aufdem Tisch) Oh Mann — wat isdenn mit Brotchen ? Woans siind de
denn?

Brotchen ? — Olga, wokeen hett Brotchendeenst diisse Week ?

Ik lach mi dood, wenn se glieks “Lisa” seggt.

Bah ! — Ganz bestimmt nich !

(schaut auf die Diensttafel) Brotchen ? Esist dran — dh Ewald.

Ewald ? Un de lett unsokin Stich ?
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Lisa: Wieso ok ? De Koffje is forts sowiet. — Un mit Ewald stimmt sowieso jichenswat nich. Dat
mark ik al siet 'n poor Dagen. Entweder hetthe 'n poor Klausurenverhauen oder sik
verknallt off Liebeskummer. —Ja, ik tippop Liebeskummer.

Georg: Dann man to.
Lisa: Kannst mi driest gloven. Ik hebb 'n Oog for sowat.
Olga: (kommt jetzt mit der Kaffeekanne zum Tisch, schenkt allen ein. Ein ,,Dankeschén“hért sie

aber von niemanden)

Lisa: Du brikst mi gor nich so arig ankieken, Georg. Mien Mudder wiiss ok al jimmers erde
over annern bescheed as de meesten. Uns Naverswichtut Oldenborg de weer justind’
tweed Maant schwanger — do hett mien Mudder ehr dat al vun d” Oogen aflest; un dorbi
wiss dat noch niims— noch nich maal de Deern silmst.

Georg: Viellicht is Dien Mudder ja bi de Zeugung dorbi ween. Klingtd'r heel na.

Conny: (muf lachen)

Lisa: Blédmann.

Olga: (geht wieder zur Kiichenecke, raumt dort auf)

Georg: (schaut auf die Uhr) Schull wi denn noch Brétchenkriegen hiitit ? Keerl nochmaal, de

Backer isdoch forts hier innern iim d” Eck.
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